
 

 

 نظرنقطہاسلامیمیںبارےکےوائرسکرونا
ِٰ لٰوۃُِالَْحَمْدلُِّٰل  اللِٰرَسُولِٰعَلٰیوَالسَّلَامُِوَالصَّ

میںبارےکےمسئلہاسمتیٰنشرعمفتیانِٰودینعلمائےہیںفرماتےکیاالاستفتاء

لگکودوسرےسےانسانایکیہکہکہاجارہاہےمیںبارےکےوائرسکروناکہ

ہےگیاکیاجارینوٹسکااحتیاطوںانگلینڈمیںابھیمیںبارےکےاساورہےجاتا

کےانیاکریںنہمصافحہسےpatients affectedمریضوںافیکٹڈسےاسکہ

 ہے۔کہتاکیااسلاممیںبارےاس؟جائیںنہپاس
انگلینڈکبیرسائل

    ﷽ 
 النُّوْرَوَالصَّوَابلٰیَِاجْعَلِْالَللھُمَِّالوَھَّابالمَلٰکِٰبٰعوَنِٰالَْجَوَابُِ

میںدورپہلےطرحجسہےہوئیپھیلیکلجواجٓہےبیماریایکوائرسکرونا

مطابقکےاحادیثسےبہتبہرحال،تھیکرتیجایاپھیلبیماریکیطاعونیاجذام

نہیںاڑکرکومریضدوسرےسےمریضایکبیمارییعنینہیںمتعدیبیماری

اللصلَّیکریمنبیسےےحوالہےکاسگئیکینفیکینظریہاساورسکتیلگ

 ۔لگتینہیںکراڑُبیماری عَدْوٰیلَاِفرمایاارشادنے وسلَّمواٰلہِ علیہتعالٰی
۵۷۰۷الحدیثرقمالجذامبابالبخاریصحیح

Mediationایشنمیڈیکسیتکانساندوسرےجراثیمکےوائرسکرونالیکن
نظریہیہاورہےہوسکتایہکردیںپیدابیماریکیکرونامیںکراسپہنچذریعےکے

 ۔نہیںخلافکےحدیث
شخصایکبیماریکہہےیہمرادسےالَْعَدْوَیلفظموجودمیںحدیثکیونکہ

مرضیا بیماریپوریکیشخصایکجائےیعنیلگکودوسرےکربڑھسے

گئیکینفیمیںحدیثکیراساوہےغلطلکلبایہجائےلگکودوسرےکرکااڑُ

 ۔ہے
طریقےاورکسییاہواتکدوسرےجراثیمکےبیماریاسکہہےہوسکتاایسالیکن

باریارادہکرپہنچسے ہونےایساپیداکردیں۔بیماریوہیمیںاسسےتعالیٔ 

ہوئیپیداسےسرےنئےسےوجہکیجراثیمانبلکہہوئینہیںمتعدیبیماریسے

بیماریجراثیمکہنظریہکاسائنسمیڈیکلجدیداورصحیحبھیحدیثذاہے۔لہ

عملپراحتیاطیںگئیبتائیکیڈاکٹرزمیڈیکلاورصحیحبھیہیںسببکاپھیلانے

 ۔صحیحبھیکرنا
بن ہیںلکھتےحجرابنعلامہمیںالباریفتحمیںشرحکیحدیثاسجیساکہ

وَمُحَادَثتَهََُمُجَالَسَتهََُأطََالََمَنَْيُسْقِمََحَتَّىرَائِحَتهَُُتشَْتدََ الْمَجْذوُمَُفقَاَلََقتُيَْبةَََ

عَلَىبَلَْالْعَدْوَىطَرِيقَِعَلَىلََالْمَجْذوُمَِمُخَالَطَةَِبتِرَْكَِالْْطَِبَّاءََيأَمُْرَُوَلِهَذاَ۔۔۔وَمُضَاجَعتَهََُ

ائِحَةَِالتَّأثَ رَِطَرِيقَِ اشْتمَِامَهَاوَاظَبََمَنَْتسُْقِمَُلِْنََّهَاباِلرَّ

پاساپنےوہتکیہاںہےلیتیپکڑشدتبوکیمجذومکہہیںفرماتےقتیبہابن

کرسکتابیمارکووالےلیٹےاوروالےکرنےبات،والےبیٹھنےدیرتکزیادہ



 

 

وہہیںکرتےمنعسےجلنےملنےساتھکےمجذومڈاکٹرزاطباءلیےہے۔اسی

شخصدوسراکہلیےاسبلکہہےہوتیمتعدیبیماریکہکرتےنہیںمنعلیےاس

اسہواکیاردگردکےاسکیونکہہےسکتالےتاثرکابیماریسےہوایابوکیاس

 رہے۔سونگھتامسلسلکواسجوہےکرسکتیبیماریکو
۱۵۸ص۱۰حجرجلابنالباریفتح

کہایہلیےاستھیہوئینہایجادمائیکروسکوپوالیدیکھنےکوجراثیموقتاس

میںدورکےاجٓہے۔کردیتیبیماراورہےکرجاتیاختیارشدتہواکیمجذومکہگیا

کیاردگردکےمجذومہوکرشاملمیںہواجراثیممطابقکےسائنسمیڈیکلجدید

پہنچکووالےبیٹھنےقریبجراثیمیہکہہےتاہوسکاورہیںکردیتےمتعفنکوہوا

ہوئینہیںٹرانسفربیماریپوریکیمریضیہاںلہذاکردیںبیماریبھیمیںکراس

بیماریسےسرےنیےجراثیموہاورہوئےٹرانسفرجراثیمکےبیماریاسبلکہ

 ۔بنےسببکےکرنےپیداکے
مرضسےمعنیِٰاسہیںفرماتےمیں المناجیحمراٰۃنعیمیخانیاراحمداورمفتی

ہومتعفنہواکیپاسکےبیمارکسیکہہےہوسکتایہمگرہےباطللگناکراڑُکا

بیمارکرلےاثرسےتعََفُّنِْاسوہہومادہکابیماریاسمیںجسمکےجساور

ھاگوبسےجذامیکہگیافرمایاپربنااسہےہوسکتیتعََد ٰیسےمعنیِٰاسہوجائے

ییاعدویِٰغرضکہنہیں۔خلافکےاحادیثانحدیثیہلہٰذا کسیہےچیزاورتعََد ٰ

 ہے۔چیزاورکچھہوجانابیمارسےبیٹھنےپاسکےبیمار
256،ص6المناجیح،جمراٰۃ

کریںعملضرورپراحتیاطوںکینوٹسکردہجاریسےطرفکی  NHSاور

کوئیمیںمصافحہترکِٰسےاناورجانےنہپاسکےمریضوںکےکرونالہذا

گیاکہاکارہنےدورسےمریضوالےجذامبھیمیںاحادیثکیونکہنہیںحرج

مجذومکہالْسََدَِمِنََتفَِرَ كَمَاالمَجْذوُمَِمِنََوَفِرََّہےہیمیںالبخاریصحیحجیساکہ

 ہو۔بھاگتےسےشیرطرحبھاگوجسطرحاسسے
۵۷۰۷الحدیثرقمالجذامبابالبخاریصحیح

ایسیکولوگوںالاعتقادضعیفجیسےہممیںاحادیثصحیحساریبہتایسی

 گیا۔کہاکارہنےدورسےمبتلامریضوںمیںبیماریوں
وَجَلَِّ اعَْلَموَرَسُوْلہُُِاعَْلَمُِتعََالٰیوَاللُِ ُِصَلَّی وَِ عَزَّ  وَسَلَّموَاٰلٰہِ عَلیَْہِٰتعََالٰیاللّل

 قادریضياءقاسممحمدالحسنابوکتبہ
 يوکےدارالفتاءخادمَِ
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An Islamic point of view regarding the Coronavirus (COVID-19) 

ُُالَْحَمْدُ     اللہُرَس وْللُُعَلٰیُوَالسَّلََمُ ُوَالصَلٰوة ُُلِل
QUESTION:  

What do the scholars of Islām and Jurists of the Sacred Law state regarding 

the following issue: It’s being mentioned that a person can catch an illness 

from another person, and precautionary messages have now been issued in 

England that one should stop shaking hands with affected patients or to 

avoid approaching & meeting with them. What does Islām say regarding 

this? 

Questioner: Kabeer from England 

ANSWER: 

    ﷽ 

وَابُالنُّوْرَُُلليَُُاجْعَلُُْالَلّٰھ مَُُّالوَھَّابُالمَللکلُُبلعوَنلُُالَْجَوَابُ   وَالصَّ

The Coronavirus (COVID-19) is a disease which has spread nowadays in the same 

way the disease of leprosy & plague would spread in the past. Nevertheless, in 

accordance to the Hadīths, diseases & illnesses do not transfer i.e. an ill person 

cannot transfer over an illness to another ill person, and this idea has been 

negated, in the sense that the Noble Prophet صلى الله عليه وسلم has stated with regards to this, 

 عَدْوٰیلَا"

“No contagious disease is transferable.” 

[Sahīh al-Bukhārī, Hadīth no 5707] 

However, it is possible for the germs from the Coronavirus to spread to another 

person via intervention and then cause that person to become infected with the 

Coronavirus, and this notion does not contradict Hadīth. 

This is because the word mentioned in Hadīth - الَْعَدْوَی - means an illness 

transferring to another person in full i.e. the entire illness or disease of a person 

transferring over to another; this it totally incorrect and this has been negated in 

Hadīth. 

However, it can be that the germs of this disease reach another person via the air 

or by some other means - with the Divine will of the Almighty Creator - and inflict 

that person with this very illness. This happening does not mean the illness has 

transferred over; rather, it has caused a new case of this illness due to these germs 

& bacteria. Therefore, the Hadīth is also correct, the understanding of modern 

medical science & research as to germs being the cause of spreading illness is 



 

 

also correct, and to act upon the precautionary measures which medical doctors 

have advised is also correct as well. 

Just as ‘Allāmah Ibn Hajr writes in the commentary & explanation to this Hadīth in 

Fat’h al-Bārī that, 

وَمُحَادَثتَهََُمُجَالَسَتهََُأطََالََمَنَْيُسْقِمََحَتَّىرَائِحَتهَُُتشَْتدََ الْمَجْذوُمَُفقَاَلََقتُيَْبَةََبن"

بَلَْالْعَدْوَىطَرِيقَِعَلَىلََالْمَجْذوُمَِمُخَالَطَةَِبتِرَْكَِالْْطَِبَّاءََيأَمُْرَُوَلِهَذاَ۔۔۔وَمُضَاجَعتَهََُ

ائِحَةَِالتَّأثَ رَِطَرِيقَِعَلَى  اشْتمَِامَهَاوَاظَبََمَنَْتسُْقِمَُلِْنََّهَابِالرَّ

“Ibn Qutaybah states that the aura of someone who has leprosy catches intensity, 

up to the extent that those who sit, talk and lie down with them for a while can 

become ill. This is the reason as to why the doctors prohibit meeting a person who 

has leprosy. This is why they do not prohibit, saying that illnesses & diseases 

transfer; rather, because another person can be inflicted with the effect of the 

illness via their aura or the air. This is why the air around him can make others ill 

which they would be constantly inhaling.” 

[Fat’h al-Bārī, vol 10, pg 158] 

The microscopes which allow one to see germs had not been invented at that time; 

this is why it has been said that the air around someone who has leprosy chooses 

to intensify and causes one to become ill. In today’s day & age, according to 

modern medical science, germs join alongside the air and cause the air 

surrounding a person inflicted with leprosy to become foul & strong. And it is 

possible that these germs reach those who are sat close by and affect them with 

the illness as well; therefore, the full illness itself does not transfer in its entirety. 

Rather, the germs of such disease transfer over [due to these being contagious], 

and the germs become a reason of this illness becoming a new case of the 

disease. 

Muftī Ahmad Yār Khān Na’īmī states in Mir’āt al-Manājīh that the meaning of 

illnesses & diseases transferring is incorrect. However, it is entirely possible that 

the [particles of] air around an ill person be foul & strong, and a person be affected 

by the foulness of the cause [i.e. the germs] of this illness from the body of 

someone who already has it and become ill. It can be transferable in this meaning 

& context, on the basis that it has been mentioned & stated to run away from 

someone affected by leprosy. Therefore, this Hadīth is not in contradiction to those 

Hadīths. In short, [fully] transferring is one thing, and becoming ill by sitting next to 

another ill person is another thing. 

[Mir’āt al-Manājīh, vol 6, pg 256] 



 

 

One should definitely act upon the advisory precautionary measures issued by the 

NHS; therefore, there is no problem in not coming into contact with anyone with 

the Coronavirus or not shaking their hands, because staying away from someone 

with leprosy has also been mentioned in Hadīths as well. Just as it is actually stated 

in Sahīh al-Bukhārī, 

 "الْسََدَِمِنََرَ تفََِكَمَاالمَجْذوُمَِمِنََوَفِرََّ"

“Run away from a person with leprosy like you [would] run away from a lion.” 

[Sahīh al-Bukhārī, Hadīth no 5707] 

It has been mentioned in numerous Sahīh Hadīths [i.e. authentic Prophetic 

narrations] similar to this that people like us with weak belief are to stay away from 

such ill people inflicted with illness/disease. 

ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُوسلمُوآلهُعليهُاللہُصلىُأعلمُورسولهُأعلمُتعالىُواللہ

 القادريُضياءُقاسمُمحمدُالحسنُأبوُكتبه

Answered by Muftī Qāsim Ziyā al-Qādirī 

Translated by Haider Ali 


